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Casopis za zabavo in poduk.
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HFranciska =z Eimini.
Zalostna igra v petih dejanjih.
Spisal Silvio Pellico.

(Dalje.)

Pavel. Kaj pravis? Cuti§ li za mene milost,

Al Dbi ti zginilo kedaj sovrastvo,

Ak z mefem si povikSam Cast in slavo ?

Dovolj je, da veli§! — Odkazi kraj mi,

Doloé¢i ¢as — in koj odrinem v kraje

Najbolj oddaljene — poistem &inov

Najtezih si in najnevarnejsih —

Sladkeje, drazje bo mi slednje delo,

Ker nalozila mi ga je Frantiska,

Ko ¢ast in smelost krépi mi roko,

Pa ne bi krepilo imé je tvoje? —

Nikdar ne bom si slave skrunil s tim,

Da vodil bi moj me¢ nagib trinoski;

Le lovorika, spletena od Tebe, —

Glavo mi vencaj; ne Zelim

Si druzega — ko le pohvalo tvojo,

Besedo eno — sméhljaj — en pogléd — ! —
Frané. O Bog nebeski, kaj pomenja to? —
Pavei. O ljubim te, Fran¢iSka — ljubim te —

Al — oh — bezupna moja je ljubezen! —
Frané. Kaj C¢ujem, morda bledem — kaj si rekel?
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Pavel. Jaz ljubim te —

Frané. Kaj pravis? Moléi, moléi —
Ti ljubi§ me — tak nagel je plamen tvoj?
Kaj mar ne ves, da bratova sem Zena? —
Pozabil tako naglo si ljubimke? —

Sirota jaz — izpusti mojo roko —
Pregreha Ze poljubi tvoji so!

Pavel. Oh nagla — nagla ni ljubezen moja —
Ljubimko sem izgubil — ta si ti —
O tebi sem govoril — na-te mislil, —
Po tebi tugoval sem — tebe ljubil
Vselej in zmerom — tebe ljubim Zarno

In tebe ljubil bom — do zadnje ure
In ko hi tudi za ljubezen gresno
Trpeti moral veéne muke v peklu —
Na veke ljubil bolj i bolj te bodem! —
Frané. Je-li mogoCe res, da si me ljubil? —
Pavel. 'Taisti dan ko priSel sem v Raveno
Poroénik bil ocetov — videl sem,
Ko iz poslopja ravno si stopila —
Spremljale so te Zene tugujode —
Ustavila si se pred novim grobom,
Na tla se Zalovaje zgrudila,
Sklopila roci — k nebu ju prostrla,
In bridko plakala i brez nehanja!

,2Kdo je ta deva?‘ — praSam nekega.
sy HE Gvidova!““ mi rete. — ,Pa fegav
Je oni grob?“ — | Grob njene matere!“* —

O kake ¢ute mi je vnela v prsih

Ta Zalujoéa héi! Neznansko ¢udno

Utripati mi je zacelo srce! —

Zagrnjena si bila, o Franciska,

V o&i te nisem videl tisti dan —

Od hipa onega pa sem te — ljubil! —
Frané. Ti — nehaj — o gorjé — ti si me ljubil? —
Pavel. Zakrival nekaj dni sem ta plamen,

Al hipoma mi bilo je, da brala

V ofeh si mi, kar jezik je tajil —

Od tvojih sob deviénih odstopivsi

Umaknem se na vit v samotni kotié

In pokraj jezera leie¢ oéi
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Na okno tvoje vpiram vzdihovaje! —
Kar prideS ti na vrt! — Treso¢ se vstanem —
Zamisljeno pozorno v neko knjigo
Zapazilo me tvoje ni oko! —
Na knjigo iz o¢i ti pade solza —
Globoko v srcu ganjen se ti blizam:
Obema jezik nama se zapleta,
Podas mi knjigo — brati zacneva:
— ,0 Lanéilotu, ki gori ljubezni* —
Sama sva bila — nenadjaje zla se! —
Pogledi najini se srecajo,
In bravsi to — z oCmi se sreCava —
Jaz zarudim v obli¢je — ti se streses,
Ter odbezi§ na hip — —
Frané. O dan presreen —
; Ostala tebi knjiga je —
Pavel. Pociva
Tukaj-le mi na srcu — osre€ilna
Tolazba mi v daljini bila je —
Tw je — poglej jo — brala sva te liste —
Na ta-le kanila ti je solzica —
Frané. Oh idi pro¢ — zaklinjam te — od mene,
Spomina druzega ne smem gojiti,
Ko tega, da si brata mi umoril! —
Pavel. Prelil Se nisem onda bil te krvi;
Nesreéa nama so domadi boji
In vsled moritve one vpalo srce
Povse mi je in — snubil nisem te!
In v Azijo na boj odrinil sem;
Vrniti skoraj se na dom sem upal,
Objeti te potem uteSeno —
Dobiti te — da, nado sem gojil,
Da mi druzica bo§! —
Frané. Oh hodi strani,
Postuj krepost in bolecine moje
Kdo da mi moé — da to prenesem? —
Pavel. Oj strinila, Fran€iska, si mi roko,
Oh radosti, zakaj si mi roko
Franéiska stisnola? —
Frané. O Pavel, Pavel —
Pavel. Al ne &rti§ me — nisem ti ved mrzek?
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Frané. Crteti bi te morala —

Pavel. Pa mores? —

Frané. Ne morem! —

Pavel. O preblazena beseda,
Ponovi mi jo — ne €rti§ me vet? —

Frand. Ze prévet sem ti rekla — oh okrutni
Al ti 8e ni dovolj? — Zapusti me! —

Pavel. Dokonéaj — ne pustim te, dokler vsega
Ne razodenes —

Frané. Razodela sem ti —
Povedala, da te milujem — ljubim —
Gorjé — iz ust mi je beseda kobna —
O ljubim, Zarno ljubim te — do smrti —
Smiluj se me — umreti hoem Cista!

Pavel. Ti — ti me ljubis? — Grozne oh neskontne
Sedaj so muke moje — ali radost

Ki v bedi tej bezupnej me presinja
Takova radost je, tako nezmerna,
Da ni za njo besed. Pak je-li res,
Da si ljubila me ? — Izgubil sem te —
Frané. Ti sam, o Pavel, si me bil zapustil,
Verjeti nisem mogla, da me ljubi§ —
Pak hodi — zadnjikrat naj bode —
Pavel. Nikoli te ne zapustim v Zivlenji,
Da bi se videla vsaj slednji dan —
Frané. Ter se ovadila — probujala
Soprogu mojemu kriviéen sum —
In da bi meni tako Cast okalil —
Ak ljubi§ me, ogiblji se me, Pavel!

Pavel. O Zalostna osoda! — Jaz da ti
Okaljam ¢ast? Ne, druzega si Zena,
Umreti imam jaz — Spomin na me

Popolnoma izbridi si iz srca —

Pokojno Zivi, mir sem ti kalil-

Oprosti — O nikar, nikar ne plakaj —
Ne ljubi me — O siromak jaz revni,

Kaj pravim? O le ljubi, ljubi me,

Ter objokuj osodo mojo bedno!

Ortim Lanéota, da — O Bog nebeski
Podéli mi krepost! (klige) Sem pojdi brat!

e~
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Tretji nastop.

LanCot, Gvido i prejSnja.

Pavel. Objemi, brat, me zadnji¢! —

Lanéot. Je-lI' zastonj? —

Pavel. Ne protivi mojim se namenom! —
Nezgode nosim znak! Gorjé mi, &e .

Lancot. Kaj pravis? — lice tvoje kaZe sram —

Pavel. O midva nisva — kriva je osoda —
Franéiska, z Bogom! — -

Frané. (pade v nesvest) Pavel, stoj, o Pavel! —

Lan¢ot. Kakovi glas? —

Gvido. (priskodi k héeri) O joj — Ze omaguje —

Pavel. (odhajaje) Frantiska —

Frané. (pade Gvidu v narofje) Oh on je Sel — jaz umiram!

Lancot. Franciska, Bog, pomagajte! —

Gvido. O héerka! —

(Fran&isko mesé v mjeno spalnico).

Cetrti nastop.
Lancot i Pavel.

Lantot. Zdaj jasno, Pavel, mi je pred ofmi —
Strahétno slutje mi se vzbuja v prsih —

Pavel. Trinog okrutni — zdaj veséli se —
Umrla je — ¢emiu Ziveti dalje? —
(odide).
Peti nastop.

Lantot. Morda ga ljubi — pa je hlinila —

O ne — udahnol vrag mi je to ‘misel! —

Pa vendar — iz poslopja tega koj

Zabrani naj se Pavlu! tudi s silo! —

Oh kruto zagrinjalo — naj se strga! —

(odide).
(Konec tretjega dejanja.)
(Dalje prih.)
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Blazenka.
Novela.

11
(Dalje.)

V onih dneh, ko je nafe podnebje tako jasno i tako jmile sapice
pihljalo po nadih hrib&ekih, katere nam je dobrotljivi Bog vsaj v tolazbo
druzih neuSeCnosti podaril, o takovih dneh sprehajala se je BlaZenka po
prijetni okolici krog njih stanovanja. Pohajala je po samotnih sen-
¢natih stezah, ki se po prijetnih dolihi goricah vijé ob bregu bistre Briance,
ktere vendajo s koli podprte vinske trtice, obetajoCe obilo trgatev.

Pogostoma je prepevala svoje najljubSe pesmice na bolj samotnih
krajih, pela je z neznanskim lepoglasjem i éarobno milobo napeve priproste i
miéne, kojih je ni nih&e u¢il. — Razodevale so vse tajnosti njenega ne-
dolZnega srca, ki rado zabi preteklosti i tudi za bodo¢nost ne mara. Ali
Casih je prenehala, kakor bi jo bila presunila kakoSna misel, kakor bi v
sebi Gesa iskala, kar ni mogla povedati. V spomin so jej prihajali pri-
jetni radostni dnevi, ktere je preZivela v ravmo teh krajih v vedni druzbi
s¢ sestrama, kedar so skupaj igrale ter Salile se po onih stezah, pokraj
onih bregov. Prosila je ona — Se mala deklica — zdaj to zdaj ono,
naj bi jo vzela v naroje ter poljubovala a potem so grenke otoZne
misli vlegle se na prelepe podobe, ki so jo obdajale, i one misli brati je
bilo mileni devi na celu! — '

Velkrat spremljevala jo je mati na njenih sprehodih po polji, mati,
ki ni pravila nikomur, kako jej tesnim srcem sledi po cvetnatih livadah.
Prizadevala si je, da bi vsaj deklica zapazila v njenih ofeh ono gotovost
i varnost, katerih vendarle ni poznalo njeno srce, in da ne bi videla héi
neizmerne tesnobe, ki jej trpinéi duso! —

Bil je lep dan prve jeseni. Gospa Depontva i njena héerka vradali
ste se rano domf@i od enega onih razveseljevanj, pri katerih se sladkosti
najsreénejSih pogovorov tako lepo strinjajo z vedrim in mirnim obnebjem.
Krenili ste za dolgo vrsto odrasfenega drevja, ki je s& senco svojo pokri-
valo stezo. Kar nenadoma zadenete na neznanega mladenita, sedeCega ob
robu brezuljka v senci onega lesovja. Sedel je naslonjen s komolcem na
kolena, “pripognjeno glavo in obli¢jem z rokama zakritim, enak &loveku,
ki je globoko zamisljen. Njemu na strani na griéu, kjer je sedel, lezala
je Skrinjica, kakor§no navadno nosijo slikarji seboj — odprta. Na po-
veznjenem pokrovu leZal je nadrt malega gradiCu podobnega zidalista z
okolico. Zaceta je bila slika z vidno priljubljenostjo i narisana kaj umetno
i krasno! —

BlaZenka i mati njena, ki ste se bili pribliZali mladenéu pa tako, da
ju ni zapazil, postali ste ter niste si mogli kaj, da ne bi pogledali na sli-
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karjjo. Komaj je pobesila BlaZenka na sliko o€, vsklikne veselo i vsa
osupnjena — kajti bila je hifa njenega ofeta narisana na omnej podobi.

Mladene¢ dvigne glavo, kakor oplaSen v svojem miSljenji. Zapazivsi
neznani gospi, vstane, prime za klobuk v znamenje dostojnega pozdrava
a rekel ni ne besedice. '

BlaZenka gleda Se vedno nepremi¢no malo sliko. Gospa Depontova
pa spregovori: ,Kakor vidim, ste vi gospod, izveden umetnik!“

yNisem umetnik ne“ — odgovori mladeneé. ,To malo, kar vem o
slikarstvu, nauCil sem se ga sam ob sebi. Iskrena marljivost i sveta na-
memba mojega srca bili ste mi uéiteljici!“ '

Blazenka obrniv§i ofi od podobe vpré je mladentu v bledo lice.
Naslonjena materi na ramo zré v njega z nepopisljivim genotjem, dosedaj
neznanim njenemu srcu.

»Dobro“ — ree gospa Depontova — ,to je Se vefe hvale vredno.
Ali zakaj ste si izmed toliko prizorov belj vabilnih i mikalnih izbrali ravno
to priprosto brezkin¢no hisico ?¢

Mladene¢ postoji nekoliko hipov pri tej misli potem pobledi na-
posled pak refe: ,Gospa, vi ne veste, kakovi obéutki preletavali so moje
srce med tem, ko je nedavno tekla moja roka po tem nedogotovljenem
obrisu. O vi si ne morete misliti, kako drage so mi te poljane, ono zi-
dovje, ta del obnebja! — Oh vedno sem zahajal semkaj Ze toliko Casa sé
svojimi spomini, svojimi mislimi, z vsem svojim srcem! — Deset let Zivel
sem daled od tukaj, kajti — mili BoZe! — ni mi treba zarudeti, ko
pravim o tem, sirota sem i nesrela prijela se je mojih nog ter skuda
me prehudé! — Rodil sem se v tem kraji, ta hisa bila je mojega oCeta.
Ob takrat bil sem sreden, presreéen — imel sem roditelje, imel sem jih,
ki so me sréno ljubili. — Vsled nepri¢akovane spremembe, nemile osode,
umrl mi je ofe. — Prodane so bile te gorice, prodana hisa, kjer sem
se rodil, prodano staro imetje, katero je nosilo ime mojih pradedov.
Komaj je ostalo meni i ubogi materi dovolj, da bi se mogla preZiviti.
Zapustila sva te kraje, polne predrazih pa tudi prebridkih spominov.
Ali Eeravno udana, Zivela sva vendar vedno v revs¢ini kakor zahteva po-
Stenje in nikdar nisva jih pozabila teh preljubih krajev. — Sedaj — 3la
je tadi mati v bolje Zivljenje! Jaz pak gnan od nepokojnega hrepenenja,
da vidim Se enkrat okolico vrnil sem se semkaj 1 tukaj vidite me na-
pajati se z zadnjim domiljevanjem i vsaj na tem platnu pripraviti si Se
Zivej§i spomin srefnejSih Casov. Kaj holete gospa — sam sem!“ —

BlaZenka pobesi ofi, v katerih ste lesketali dve solzici, ter misli sama
pri sebi: ,Je-li res mogoCe, da more biti Elovek tolikanj nesrefen ?“

,Vada pripovest mi je zares v srce segla“ — refe gospa De-
pontova. ,Mati sem tadi jaz ter vas ljubim. — Zato mi je Zal, da sem
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morda s svojim nepriliénim praSanjem vam zopet ponovila tako globoke
bolegine !

»0 ne — dusa se mi olajsa, srce mi je loZe, kedar najdem koga, ki
ima usmilenje z menoj!“ — Potem pa se ojadi in smehljaje se nekako dvo-
umno rede: ,Ali vedite, gospa, po desetih letih nadel sem tukaj vse vse
spremenjeno. Oni hrastoy gojzdi¢, kateri je rastel sredi pota na holmcu
in na Sest milj v daljavi zna¢il mi naSo hiSo — ni ga vef! — Morda so
iz njegovih skrivljenih debel izdelane klopi na novem vrtu! Kjer so bila
vezna vrata, na katera sta od nekdaj bila pribita dva jastreba i namesto
dveh neotesanih stebrov, okoli kterih so se vile cvetice v Zeleznih posodab,
nasel sem dva oglajena slopaibogato okraseno omreZje. — Dobro — vse
popravljeno, — ni li res? — ali za mene, za mojo slabo sliko bilo bi
bolje, da bi Se vse stalo tako kakor je bilo pred desetimi leti. — In stari
golobnjak, ki je stal na levi strani hiSe ali poslopja, — kakor jo je ime-
noval ubogi oskrbnik, — golobnjak, kamor sem jaz najraje zahajali vrab-
éeke jemal iz gnjezd, tudi njega so podrli! — Zares, v malo letih ne bode
se vedelo Se za ime nekdanjih gospodarjev, razun ako ga morda ne bode
ponavljala kakova stara Zenica iz vasi, ko bode molila tam le doli na
pokopaliséi, kjer je spominek na grobu mojega deda! Tudi steze i pota

napeljali so po druga¢nih ovinkih. — Revna moja slika!“ I bridko se
nasmehne:' ,Vse je spremenjeno, vse, — samo pokopaliSée je Se v prej-
Snjem stanji!¢ — :

yDovolj — ne dalje“ seZe mu v besedo gospa Depontova. ,Ne pri-

povedujte nama prehitro i preve¢ o svojih nadlogah, katerih ne moreve niti
midve niti morda kdo drugi zlajSati. Ali vendar — ako ne bi vam bilo neuse-
¢no vstaviti se tukaj — ako bi vi gospod — mi Zivimo na kmetih — i ko
bi — —&

Ker ste prizanesljivo i neino spostovali nesre¢o njegovo, ¢uvali ste si
gospi pevedati mu, da je sedaj njuna ona hisa, katera je toliko draga
njegovemu spominu! —

Ali mladene¢ refe: ,Zahvaljujem se vam, gospa! — Ne ostanem veé
dalje tukaj nego ‘dva ali tri dni, pa tudi vesele druzbe niso krogi primerni
zame, moja zunanja prikazen ne strinja se s tem radostnim obnebjem.
Kmalu, kmalu poslovim se od teh ljubih krajev i morda za zmérom!* —
Potem obmolkne. Pa na novo uljudno vabilo gospojino i na dolg blago-
sréen pogled BlaZenkin odgovoril je le, da je z glavo odkimal ter za korak
odstopil. .Gospi ste pocasi i moléé nadaljevali svoj pot. Ali skoraj kakor
da bi se bili zmenili, §li ste zad za holmom domu, da ne bi ju videl tuji
mladenié stopiti v hio.

Zveter ko je gospod Deponte igral na skakalnici s priletnim g.
dohovnikom iz vasi, skloni (pripogne) se BlaZenka k materi pa zeSepete
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jej na uho: ,Prasajte, mamica, g. duhovnika o onem mladem slikarji, ka-
terega sve davi videli!® — Ali komaj je hila izustila te besede, obrne se
nagloma nazaj, kajti zdelo se jej je, da je zarudela.

Gospa Depontova pove mozu i duohovnu o danasnjem dogodku.
Prvi refe molklim glasom samo to: ,Vsacemu je, Zalibog, odlo¢eno nekoliko
nesrece!“ — ali zamiSljen v igro ni dalje govoril. Gospod duhovnik pak
pocne pripovedovati, kako se je bila spremenila sre¢a prejsnjim vlastni-
kom tega zemljis€a. Pravil je o mladendu, kateri je bil poprej tako &vrst
in Zivahen, i katerega so mnogo let poprej, ko mu je bil ode umrl, on
sam z zapuScéeno udovo spremil k nekemu sorodniku v Veltlin v neko vas,
katere ime pa mu je Ze davmo zginilo iz spomina. Kon&al je povest
majaje z glavo: ,Ubogi mladened!“

Sklonjena na pletilo ni BlaZenka besedice izgubila vsega govorjenja in

od tega, karse je govorilo, — srce jej je utripalo. — Kmalu potem ni je
bilo ve¢ tam, — podala se je v svojo sobico samotno ter ostala ta
celi veder. — (Dalje prih).

‘Pravljice iz med naroda,
Spisal Ivan Jenko.

II.
Ntarisirrad

Temno in nemo se razteza gozd od Save do malih hribov pri S—.
Tu in tam so Ze popadala stara debla zruiena viharjev, Crneli Stori Strlé,
krog mnjih in po njih pa pogauja novo Zivljenje, iz smrti enega rodi se
drugemu Zivljenje! Le redkokrat odmeva po hosti sekira, kakor pred dav-
nimi leti Se danes nebojete pleza veverica po vrhih, in gorski petelin frfraje
zleti pred tabo in se kmalo spet vsede, ¢udno te gledaje, kaj hotes ti tu-
jec cloveski tukaj? Le Sava bobni, spodkopuje starim deblom korenine,
sprevrada se v valove, igra % njimi i je odplavlja dalje. Sicer je tiho
in nemo vse, le ¢uk se oglasa -po no€i in lesice lajajo po temi.

Mitvo kakor gozd je staro zidovje gledajofe se sto in sto let v valovih
Save, le véasih nad njim zakrokajo vrane in potem se vsuje kamenje v Sa-
vini predor in zopet tihota kakor poprej. To je stari grad, nekdaj stanje
mo% Zelezom oklepljenih, sedaj razvalina, bivaliS¢e krokarjem in sovam.
Da, ko bi govorili murtvi zidovi, pravili bi morebiti o ponosnih junacih, o
grajskih devah dele¢ih vence zmagalcem v bojunih igrah, pravili bi o krva-
vih zmagah, kjer je sovraZnik iz zidov se prevrnil v predor, vse to bi
pravili; morebiti pa tudi o mladem jetniku v temnici, kamor ne posije
solnce, o stokih in mukah, kterim prie so bili le oni in veéni Bog. Pa
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zidovi ne govoré, oni so mrtvi, le med narodom se je ohranila pravljica
nekdanjih dni, ne pravljica o zmagah in slavi, toZna je, kakor je bil toZen
narod in toZna mu osoda.

Ko so stavili na strmi gri¢ prvo podlago gradu, nosili so kmetje od Save
tezko kamenje na goro. Kaj je teklo solz, kaj se prelilo srage, ne vé
nobeden; kamenje ni ¢utilo, a srce beri¢ev je bilo Se trje ko kamen. Tu
pride, tako govori pravljica, iz gozda majhen moZ, sivobrad in gorecih o&i,
pa pravi tlaéanom: ,Kaj zidate, kaj mocite kamen potom, vasi otroci ho-
¢ejo ga krvjo“. Kletvijo, kakor§no kolne pogubljena duSa svojo osodo,
zaklel se je grajsak, da bo starec prvi krvavel v zidovji, a ta je zginil,
v zraku pa in po gozdu se je ¢ul smeh, ne smeh, tako se krohode pekel,
ako mu pripade pricakovana Zrtva. Povsod je odmeval kakor iz daljave,
a pikjer se ni znalo odkod. Kmet se je prekrizal, grajs¢ak pa je dal zi-
dati zidove, kakorsnih Se ni videla deZela, krog njih pa skopati globok
predor. Ko je bilo konGano, se je zakrohotal in zaklel, da Ziva dusa ne
pride proti njegovi volji ne v grad ne iz njega. To je bil zaletek gradu,
enaka so bila pozneja leta. GrajSéak si je najel hlapeev, ¢rnih, zarujave-
lih, ki so govorili jezik vsem neznan in Zivel v gradu in gospodoval ko
krut trinog. Marsikrat je Sel kmeti¢ delat tlako z dvojuno Zivino, domu pa
je prinesel dve prazni koZi. Marsikrat je Sel ofe v grad, a deca ga je zastonj
zveder pritakovala, v gradu so ga zbidali do smrti. Mnogo deklet se je
zgubilo, a vedel ni nobeden kam, le grajski beri¢i so znali in se posmeh-
ljivo rogali. Nekdaj je priSel v grad tuj duhoven, govoril je in prosil,
hlapei pa so ga vrgli skozi vrata in pse naSCuvali nanj. Tako je Zivel
grajSéak, pri smrti njegovi pa je vrSelo po jelkah in smrekah, vihar je
rudil najstarja debla, psi so tulili; in ko je skoncal, zacul se je zopet
stradni krohot, kakor so ga ¢uli pri zidanji gradu.

Imel je dva sina, Cez teden dni sta se sprla in lastnemu bratu je
porinil mlajsi noZ v sree in gospodoval huje ko ofe. — Turki so vdrli v
dezelo, morili in Zgali, a on se je zaprl v grad in varen je Cakal za zi-
dovjem. Pred gradom pa je kle¢é in roke povzdigovaje prosila kmecka
mnoZica, jo sprejeti v grad, da se resi Turkov, smeh in krohot njegov je
bil ‘edini odgovor. Pred gradom se je vnel boj, Se le ko so padli moije
in so turSke krivljenke zacele kositi Zene in deco, vdaril je grajscéak s
blapei iz grada in pregnal Turke. Rov je bil poln krvi in mrtvih trupel,
zidovje okrvavljeno. In Se danes se pozna sled na zidu, noben dez ga
ni spral ne voda, in se ni dalo pobeliti zidarjem. Sprale bi bile krv vite-
zove solze, a on tega ni hotel, pravi narod. Tako so Ziveli vitezi in njih
podloZni leta in leta, pravijica ne pravi teh ¢asov in zgodovina ni pisala,
saj je bolje tako, da tema pokriva, kar se je zgodilo. Zadnji gospod Zi-
vel je o Gasu kmeckih vojsk. Bil je krat bolj od svojih prednikov, a mo-
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¢an in velikanske postave. — Ob Savi je imel boren ribi¢ koto. V  tej
koCi je cvela najlepSa cvetka v Posavji — ribiGeva héi. Marsikak graj-
ski hlapec stopal je za njo, toda trije bratje ponosne postave so ji bili
varstvo. Po nesreéi zagledal jo je grajSéak sam, gredofo z druzimi iz
cerkve. Pri tej cerkvi pa je bil duhovnik njen &etrti brat. V njegovem
varstva je bila deklica tudi pred graj¥¢akom varna. Nekdaj obisde graj-
§¢aka §kof ljubljanski in kmalu potem priSel je duhoven, deklidin brat v
Ljubljano. S solzami v oéeh se je poslovil od svojih, saj jih ni videl nik-
dar veé. —

Kmalu potem gre ribi¢ delat tlako, in mlado dekle ostalo je samo z
brati. Hlapei lopnejo nenadoma v koco, zastonj je jok, zastonj upor, dva
brata padeta presunjena mefem, deklica leii onemogla, toda kmalu jo tri-
nogi izvleCejo Cez prag; tretji brat pa se ranjen vrze v Savo in nikdo ni
ve¢ Cul o njem. Paf je ruval lase ribi¢ vrnivsi se zvefer, a héere ni bilo
ne sinov, le kup pepela je kazal, kje mu je stala kota. Dva dni in dve.
no¢i je kledal in prosil pred gradom, tretji dan pa so prisli beri¢i, odveli
ga v grad in nihée ga ni ve¢ videl. — Po noéi, ko je hodil straZar krog
zidovja, zdelo se mu je, da Guje iz zemlje globoko pod seboj stok in votlo
roZljanje, a pokrizal se je in odSel pro¢, to so bile umrlih duSe. —

V Ljubljani pa je iz jezuitskega staniS€a stopila nekaj dni pozneje
temna oseba, v stani$éi pa je jokal mlad duhovnik za oletom in sestro,
potem pa pokleknil in prosil vetnega Boga — osvete!

Drugi dan je tozil grajSéaka, toda osveta se je blizala Ze od
druge strani. Kmecke vojne so se vigale, po Savski dolini padla sta
zapored gradova S. P. in M. V ¢érni no¢i so goreéi dvori S. gradu sve-
tili enako osodo. In res, Cez malo ¢asa napadejo kmetje tudi ta grad.
V krvavem boji je stal vitez in metal kmete raz zidovja, tu mu stopi na-
sproti mladened, kteremu je vzel sestroin umoril odeta. Vitez se strese, a
krepak mahljej in mladenéa je poZrl rov. Kmetje so bezali, in dvajset
obefenih je drugi dan strailo njihove tovarSe.

Kmetje so bili zopet podvrZeni in Se hujSe jih je til gosposki jarem.
S. viteza oholost pa celo ni imela ne konca ne kraja. Nihée ni vedel,
kako in kaj, prisli so naenkrat gospodje iz Ljabljane in vitez je Sel Z
njimi. Med ljudstvom pa se je raznesla govorica, da je Sel k sodbi zarad
svojih hudobij. Kaj je bilo v tem, znal ni nihée, le ez pol leta so pri-
§li zopet gospodje in &rna zaprta kodija se je peljala obdana vojaci. Prejs-
nje hlapce so razgnali in grad si vzeli v last. Kmeti¢ oraje pod gradom
pa je Se Gul vasi o tihem vederu otlo jefanje iz zidov, vmes pa besni
krohot. To je bil vitez, ki je lakote poginil, pred svojim koncem pa pri-
Sel ob um, pravi ljudstvo. Ko je kondal, zaful se je tretji¢ peklenski kro-
hot, ki so ga Ze Culi pri zidanji grada; prvié pa se je zdaj zdrobil kos
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zidovja in se somlel v predor. Grad so dobili v last jezuiti in sozidali
blizo Save samostan. Zdelo se je ljudem, da je med njimi menih znanega
obraza, bled in moléeé. Toda on ni govoril z nikomer, in nihfer ga ni
vpraseval, le tiho so govorili, da je sin nesrenega ribia. Grad so menihi
prodali, a strasilo je tako v njem, da so ga popustili stanovalei in si zi-
dali druzega na ravnini. In Se danes, Ce gre kmet v pozni no¢i mimo
grada, pokriza se in urno odide, ker ¢rn pes obhaja grad, in ce vgleda
¢loveka, tozno zatuli, iz grada pa in jelkinih vrhov zakrohotajo sove!

V noternjoj Srbiji.
Potopisna értica.
A. 8.
(Dalje.)

Ali vse to popravil mu je prijazni obraz, s kojim naju je vabil,
da jeva in pijeva. Na zadnje podigne ¢aSo, ter nama nazdravi in glasno
so zaivenkljale CaSe vseh pricujocih v ,dobro doSli i sretno putovali“.
Med tem je pripravil nas gazda v Cast svojih gostov Se drugo zabavo.
Pozval je cigansko bando, ki se je ravno bavila v Karanoveu in s hrup-
nim spremljevanjem velikega bobna zapele so gusle nekoliko slavenskih
narodnih, a kmalo so se jim pridruZila tudi grla nazo¢ih. Tudi ,sliepac®
je pridel, ter ,zagudio i zapjevao“ nekoliko narodnih o Kraljevicu Marku
in o novejih srbskih junacih. Prav dobro vino je tudi pridedalo svoje, da
je zabava postala prav Zivahna. Kakor po Srbiji navadno, raste posebno
po gri¢ih ob gornjoj srbskoj Moravi izvrstno vino. Ko se enkrat bolje od-
prejo potovi iz zemlje in ko tudi vinarstvo stopi na viSi stepen razvitka,
bo postala vinska trta gotovo v tej okolici vrlo bogatstvo.

Se nismo celo dorudali, ko se vrata odpro, in v sobo stopi vrli Slo-
venec, dr. Kovag, vojnicki leénik v Karanoveu. Slisal je, da sva midva
s prijateljem v mestu, pa je zato priSel, da~naju, svoja rojaka pozdravi.
Odpeljal naju je v svoj stan, gde nas je Ze pri¢akovala ljubezniva njegova
gospa, zala Slovenka Novomes¢anka, ter naju s poznano slovensko pri-
jaznostjo sprejela. Nismo si tajili radosti; dale¢ na jugu sesli smo se na
enkrat Stirje Slovenci. Dr. Kovaé naju odpelje s prijateljem k oknu, ter
nama s prstom pokaZe proti jugu goro s tremi vrhovi: srbski Triglav.
Nas starodavni slovenski oc¢ak ima tedaj sina tukaj med naSimi juZnimi
brati! — Govor se je zasuknil na nasSe domacle zadeve, skoro so zadonele
krasne slovenske pesmi in — ¢utili smo se kmalu vsi, ko da smo sreéni
in veseli v krilu mile slovenske domovine. Ure so tekle, kakor €aski, in
skoro se je solnce zatelo nagibati k zatonu. S tem se je tudi priblizal
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Cas razstanka. Vrli prijatelj R. imel me je tukaj zapustiti. Zadonela je
k slovesu Zalomila Jenkova pesem: ,In ko lo¢itve pride ¢as .. .. Tua
'ma§ pobratim roko mojo, Ti pa podaj desnico svojo . .. .*“ On se je
vrnol nazaj v Trstenik, jaz pa sem se napotil dalje.

Vendar ta dan nisem mogel naprej; poStna kola so Ze odisla in mo-
ral sem tedaj Gakati dva dni v Karanoveu, ker poSta proti Catku in Kra-
gujeveu hodi samo vsaki tretji dan. S tem pa sem tudi dobil €asa, da si
mesto in okolico bolje ogledam. Karanovac spada med mesta v Srbiji, ki
imajo najlepsi polozaj. Mesto s kakima 2000 stanovnikov razprostira se na
krasnoj, precej visokoj ravnini uz levi breg Ibra, koji se kake pol ure
dalje doli v Moravo izliva. Ulice so, kakor navadno v vseh srbskih me-
stih, prav Ciste in ,kaldrmane®. Tudi nekoje prav lepe hife so v zadnjem
Gasu postavljene. Gostilnica, v kojoj sem stanoval, je dvokatna (z dvojim
nastropjem). Posebno lepo poslopje je vojni¢ka bolnica. Tukaj stoji tudi en
oddelek regularne vojske. Dr. Kovag me je seznanil tudi z nekojimi ¢astniki.
Prav ugodno se me je taknula njihova fina izobraZenost, a z njo spojena neome-
jena prostodusna uljudnost. Srbski oficirji naobrazujo se v zapadnih zemljah
in vsak od njih preZivi nekoja leta v tujezemstvu. — V Karanoveu stoluje
tudi vladika; ali stan njegov je sicer prav razprostranjena, vendar Ze sta-
ra, lesena sgrada, blizo keje stoji vladiéka cerkva. Na iztotnoj strani
mesta vide Se se okopi, iz kojih je knjez Milo§ bombardiral globoko doli,
celo kraj Ibra leZeci turski varo§, od kojega dandanas neima viSe nikakih
ostankov. — Na severno stran proti Moravi, ki je kake pol ure oddaljena
od mesta, razprostira se lepo ravno polje, na kojem so se takrat ravno
delale priprave za taborenje ,narodne vojske“, ki je imela v nekojih dnéh
zapodeti svoje jesenske veibe.

Bilo je v nedeljo prcti poldnevu, ko sem se poslovil s priljudnim dr.
Kovadem, ter se vsel na postna kola, ki so bila namenjena v Cadak. Voi-
nja na posti na toj progi je precej tezavna, Ceravno jeftina (cenna). Postna
kola so samo na dva kotaca i za enega konja, koji se vpreze v dvograno oje,
pa se zato sedeti va njih neusmiljeno trese i buta. Sedeti na njih more
samo postiljon i po eden potnik. Vendar voze¢ se po tako krasnoj okolici,
kaka je zgornja moravska dolina i to lepega jesenskega jutra, pustil sem
skoro v nemar to malo nepriliko; pa &ni mi se, da voZnja tudi nije bila
tako huda, kako sem se s poletka bojal, ker proti veferu priudil sem se
celo na ta do tedaj mi neobCina kola, take da sem se prav dobro poétil
na njih. Na zapadnoj strani Karanovea, na kojo se obrne cesta proti
Catku, poCnejo se gomiljati brezuljki, s kojih je razgled %e mnogo lepsi.

(Dalje prih.)
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Richard Savage.
Lo

Ne bom preiskaval, ali poezija kaj prinaSa k sre¢i clovestva, ali
znano je, da je Ze prinesla in Se prinaSa brezstevilno gorje svojim ljub-
ljencem. Med take nesrefne sinove muz spada britanski pesnik: Richard
Savage. Imel je mater plemenitega stanti, a bila je neusmiljena mati.
Lud sveta je zagledal 10. januarja 1698. Mati ga ni hotela doma odgoje-
vati, nego ga je izrotila nekej prosti Zenski v odgojitev. Neka leta po-
zneje ga je hotela celo iz bojazni, da je ne bi nadlegoval, v zapadno Indijo
prodati, kar pa se jej ni posreéilo, in tako je dala Richarda nekemu érev-
ljarju v poduk, da se pogubi v reviCini in zapuiCenji. Richard si je priza-
deval na vse moéi, da se prikupi svojej neusmiljeni materi, ali zastonj.
Njegov trud, njegova pokornost in posteno zadrzanje je Se vekSo sovrastvo
vzbudilo v srei njegove matere do njega. Sila ga je prisilila, da postane
— pisatelj. Ne Se 20 let staremu se je posreéilo, da je nekoliko dra-
matiénih burk spravil na oder, ki so imele ta nasledek, da se je seznanil
s Steele-tom in Wilkes-om, ki sta ga zacela podpirati. Vendar ta pri-
Jjateljska zveza ni dolgo trpela. Richard nepremisSljeno v nekem spisu
obira svoja prijatelja, in ta mu svojo pomo¢ odtegneta. Zopet je pal v
“ veliko reviGino. Da se preZivi, poskusi se v tragediji. Ker ni imel
stanovanja, je svoje delo pisal zunaj mesta na prostem polji, ali pa na
klopeh pred hiSami londonskega mesta. Ko je edno sceno si pretuhtal,
gre v kako bliznjo ostarijo, prosi za papir in tinto, in jo je spisal na papir.
Ta tragedija se je velela: ,Sir Thomas Overby®, in dopadla se

je, ko se je igrala, neskontno. Z njo sije pridobil 100 funtov sterlingov,
ki so ga kratek &as pred gladom obvarovali. Nadel je zopet prijatelje, ki
80 ga obilno obdarili,» a ker ni znal Steviliti in je rad zapravljal, ako
je kaj imel, moral je pogostem pri bogatih berafiti. V svojej sili zopet
spise epifen poem: ,Potnik“ ki Se sedaj velja za izvrstno delo, in ki
mu je zopet prineslo potrebnega Ziveia. Ko je denar, katerega mu je ta
epiéna pesem vrgla, bil potrosil, godila se mu je zopet huda, in spiSe ko-
miéno-satyricen poem: ,Bastard“. To delo mu pridobi novih prijateljev.
LehkoZiven in malomaren pesnik je proda nekemu knjigotricu za mal de-
nar. Ta jo je moral petkrat dati natisnoti, vendar ni bil tako posten, da

bi dobicek delil s pesnikom.

Zopet je na§ Savage 7ivel na dobro sredo, vetkrat celo izstradan.

Ako ga je kdo h kosilu povabil, ni si upal priti, ker ni imel Cednega
oblacila. Prenoceval je v zakotnih oStarijah v druzbi proste neomikane druhali.
Nesreéni Savage je tudi nesreéno koncal svoje Zivljenje. Umrl je

v jeéi leta 1743 prvega avgusta. Zaprt je bil zaradi dolga, ki ni veé
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znafal nego 8 ginej. Jetniar ga je dal na svoje stroSke pokopati, ki
mu je iz usmiljenja tudi boljsi Zivez v jeéi dajal.

Gotovo se vsak ¢udi, kako je mogla Angleika, ki se svojo veliko-
dusnostjo baha, ednega svojih najodliénejsih duhov zanemariti, in da ni se
nasel clovek, ki bi tako malo sumo za izvrstnega pesnika zaloZil, in ga
jecte resil. —

Ali ne ¢udimo se. Angli¢ani so tako ljudje — kakor Slovenci: kjer
ane veljalastnej sebi¢nosti zadostovati, se bogastvo malo
briga za Zenialnega moZa,velikokrat Se se z veseljem pase
na zlej esodi njegovi in na ljuti borbi z nesredo.

Ceravno je Savage dosti sam zakrivil, vendar naj se ne pozabi,
da je zanemarjenje materino mu dalo prvi Zalostni pravec; zato sam pide
v ednem svojih spisov: ,Ni mi bila v tolaibo materinska ljube-
zen od prvih mojih detinskih glasov“.

Drobmnosti.
‘ D: I
Nekaj iz starih dobrih casov.

Ko se je Viljem RoZmberk, eden najbogatejsih &eskih plemeni-
tafev, z Marijo, mejno grofinjo badensko oZenil, so potrosili pri gostiji
40 jelenov, 120 srn, 2130 zajeev, 240 fazanov, 2050 jerebic, 150 tolstih
volov, 546 telet, 634 svinj, 450 ovnov, 5135 gosij, 3106 kokosi in kapu-
nov, 18.120 karfov, 10,209 §€uk, 30.997 jaje itd. Izpilo se je pri tej go-
stiji 8800 , pintov* (bokalov) tirolskega, avstrijskega in renskega vina in 40
sodov Spanjolskega. Gostija se je obhajala leta 1578, in je trpela od 26.
jannarja do 1. suSca.

Dva primera zamisljenosti.
J. P

Slavni matematik Newton (Njuten) imel je navado, po cele ure
o kakovem predmetu modrovati in pri tem také zamif'jen bivati, da je na
vse drugo, celd na jesti in piti pozabival. Enkrat je povabil nekega svo-
jega prijatelja, imenom Stukeley-ja (Stjukeli-ja) na obed. Ta pride
ob €asu, pa ko Njutena dolgo nij bilo k mizi, ker se je bil po svojej
navadi v sobo zaprl, zafne prijatelj, vedé za muhe svojega gostoljuba,
obedovati in predloZeni piSéanec pouzivati Potem viZe kosti v skledo
nazaj in jo povezne s pokrovom. Za dolgo Casa e le prikaZe se Njuten,
tozi, kako je laden, in privzdigne pokrov; ali ko zagleda oglodane kosti v
skledi, refe: ,Jaz sem res menil, da fCe nisem obedoval; idaj stoprv  vi-
dim, kako se ¢lovek lehko moti“. Menil je na enkrat, da je res uze obedoval !
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— TImenitni glasbar Beetho ven stopi enkrat na Dunaji v gostilno,
da bi obedoval in i d4 jedilni list prinesti, ter si naroéi juhe. Ko mu
strezaj list prinese, obrne ga, zafita pet Crtic in zacne v nje note zapiso-
vati. Bri po tem prinese strezaj juho, a Beethoven ga nevoljen zavrne:
53] sem uzé jedel®, plada juho in otide nejedsi.

Vabilo
k predplaenju in narodenju
»Lore“ in , Vestnika“.

Za kratka preteSe polovica drugega letmika nasega lepoznanskega lista.
Obila narocba osvedotuje nam, ka se naSemu podvzetiu nagiblje pozornost
slovenskih rodoljubov ; kajti so med narotniki razmerno zastopant vsi stalisi
naSega naroda. Tudi je stopilo v kolo nasega delovanja uZé lepo Stevilo
najboljsih knjizevnih moéij; a &e se list tudi mlaj§im pisateljem odpira, dela
se to ozmirom mna bodotnost nase literature in na mnafelo: da je bodofemu
knjiZevmiku za rana treba writi in veZbati se v pismu. — ,Zori‘ naméra
je, gojiti lepo literaturo, belletristiko; ,Vestniku®, obdelovati polje globlj-
Sega znanja n nadel wmetnostij.  Zora® naj bi razkrivala mogoéni svet
cloveskih Suvstev, iz kterih se porajajo &int v zasobnem in obCinskem Zivljenji;
5 Vestnik® naj bt vodil k poznavanju glavnih istin  stvarjenja in  mas-
ljenja, oba pak k ukrepljenju - in pooblaZenju naSeqa naroda. Posebno pak
si prizadevata oba lista, seznaniti Slovence z ene strani s slovanskim
Euvstvovanjem in misljenjem, z druge pak z misljenjem in delovanjem obra-
zovanih narodov vsega sveta. Kajti poznavanje slovanstva t j.
neizmerno veltkega, Cisto posebno zanimivega in prevaZnega slovanskega svetd
povrada na$ Sut k svojemu izvirw tn podethu, a seznavanje z napredkom
sveta dela nas za javni Zivot in za tzvrSevanje nase svetovne zadafe spo-
sobnejse ter nas fem dalje bolj vvrstjuje med obrazovane narode nase zemlje.
— Zatd pak prosimo slov. ob&instva vedno vele udeleZitve; kajti le po te
nam bode mogole, velike Zrtve, sklopljene z dzdajo teh listov, prenaSati in
postavljenemu se cilju pribliZevati. Naj nam torej blago slovensko obéinstvo
brez razlike stani in polititkega misljenja svojo Sem wvefo podporo nakloni,
ker to, kar osnovatelji teh listov na tem polji delajo, nij samopridnost in
dobickarija, nego ob&insko bldgo in obéinska korist vsega
naroda slovenskega. Zatd se nadéjamo obilih predplat in narogil.

B Denasnja ,,Zora‘* ima 6. Stev. ,,Vestnika‘* za prilogo. “2i

Izdajatelj i odgovorni urednik: Martin Jelovsek.

Tisk in zalozb a ,,Narodne tiskarne* v Mariborm.



